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Êðàòêîå ðóêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè 
 

ÂÛÊËÞ×ÀÒÅËÜ ÀÂÒÎÌÀÒÈ×ÅÑÊÈÉ 
ÄÈÔÔÅÐÅÍÖÈÀËÜÍÎÃÎ ÒÎÊÀ ÒÈÏÀ B10N

RU

Ïðèìåð àðòèêóëà äâóõïîëþñíîãî àâòîìàòè÷åñêîãî 
âûêëþ÷àòåëÿ äèôôåðåíöèàëüíîãî òîêà íà íîìèíàëüíûé òîê 
16 À, ñ çàùèòíîé õàðàêòåðèñòèêîé òèïà «Ñ», ñ îòêëþ÷àþùåé 
ñïîñîáíîñòüþ 10 êÀ, ñ íîìèíàëüíûì îòêëþ÷àþùèì äèô-
ôåðåíöèàëüíûì òîêîì 30 ìÀ, òèïîì ðàáî÷åé õàðàê-
òåðèñòèêè ïî äèôôåðåíöèàëüíîìó òîêó ÀÑ, øèðèíîé ïîëþñà 
18 ìì, òîâàðíîãî çíàêà IEK: AR-B10N-2-C016C030.

Ñòðóêòóðà è ðàñøèôðîâêà àðòèêóëà:

ÀÂÄÒ îáåñïå÷èâàåò:
– çàùèòó ëþäåé îò ïîðàæåíèÿ ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì 

â ñëó÷àå ïðÿìîãî ïðèêîñíîâåíèÿ ê òîêîâåäóùèì ÷àñòÿì 
ýëåêòðîóñòàíîâîê;

– çàùèòó îò ïîæàðîâ, âîçíèêàþùèõ èç-çà óòå÷åê 
äèôôåðåíöèàëüíîãî (îñòàòî÷íîãî) òîêà íà çåìëþ ïðè 
ïîâðåæäåíèè èçîëÿöèè òîêîâåäóùèõ ÷àñòåé;

Âûêëþ÷àòåëü àâòîìàòè÷åñêèé äèôôåðåí-
öèàëüíîãî òîêà B10N ñåðèè ARMAT òîâàðíîãî 

çíàêà IEK (äàëåå – ÀÂÄÒ) ïðåäíàçíà÷åí äëÿ ýêñïëóàòàöèè 
â îäíîôàçíûõ ýëåêòðè÷åñêèõ ñåòÿõ ïåðåìåííîãî òîêà 
íàïðÿæåíèåì 230 Â ÷àñòîòîé 50/60 Ãö è ñîîòâåòñòâóåò 
òðåáîâàíèÿì ÒÐ ÒÑ 004/2011, ÒÐ ÒÑ 020/2011, 
ÒÐ ÅÀÝÑ 037/2016 è ÃÎÑÒ IEC 61009-1. 

XX1-X2XX3X4-X5-X6XXX7X8XXX9

ÀÂÄÒ âûïîëíÿåò ôóíêöèþ îáíàðóæåíèÿ äèôôå-
ðåíöèàëüíîãî òîêà, ñðàâíåíèÿ åãî çíà÷åíèÿ ñ âåëè÷èíîé 
îòêëþ÷àþùåãî äèôôåðåíöèàëüíîãî òîêà è îòêëþ÷åíèÿ 
çàùèùàåìîé öåïè â ñëó÷àå, êîãäà çíà÷åíèå äèôôå-
ðåíöèàëüíîãî òîêà ïðåâûøàåò äîïóñòèìîå çíà÷åíèå, à òàêæå 
ôóíêöèþ îòêëþ÷åíèÿ ýëåêòðîóñòàíîâêè ïðè ïîÿâëåíèè 
ñâåðõòîêîâ. ÀÂÄÒ ÿâëÿåòñÿ ôóíêöèîíàëüíî íåçàâèñÿùèì 
îò íàïðÿæåíèÿ ñåòè.

XX1 – Íàèìåíîâàíèå ñåðèè, (AR – ARMAT);

XX3 – Îòêëþ÷àþùàÿ ñïîñîáíîñòü, (10 – 10 êÀ);

– çàùèòó îò ñâåðõòîêîâ (ïåðåãðóçêè è êîðîòêîãî 
çàìûêàíèÿ), âîçíèêàþùèõ â ýëåêòðîóñòàíîâêàõ çäàíèé.

– çàùèòó ëþäåé ïðè êîñâåííîì êîíòàêòå 
ñ äîñòóïíûìè ïðîâîäÿùèìè ÷àñòÿìè ýëåêòðîóñòàíîâîê ïðè 
ïîâðåæäåíèè èçîëÿöèè;

Îñíîâíûå ñâåäåíèÿ îá èçäåëèè 

Îñíîâíàÿ îáëàñòü ïðèìåíåíèÿ ÀÂÄÒ – ðàñïðåäåëè-
òåëüíûå, ó÷¸òíî-ðàñïðåäåëèòåëüíûå ùèòû æèëûõ 
è îáùåñòâåííûõ çäàíèé, ùèòû êâàðòèðíûå, óñòðîéñòâà 
âðåìåííîãî ýëåêòðîñíàáæåíèÿ ñòðîèòåëüíûõ ïëîùàäîê, 
ñàäîâûõ äîìîâ, ãàðàæåé, îáúåêòîâ ðîçíè÷íîé òîðãîâëè.

X5 – Êîëè÷åñòâî ïîëþñîâ, (2);
X6 – Õàðàêòåðèñòèêà ñðàáàòûâàíèÿ îò ñâåðõòîêîâ, (B, C);

X4 – Òèïîðàçìåð, (N – 18 ìì/ïîëþñ);

XXX7 – Íîìèíàëüíûé òîê âûêëþ÷àòåëÿ, À (8, 10, 13, 16, 
20, 25, 32);

X8 – Òèï äèôôåðåíöèàëüíîãî òîêà, (Ñ – AC, A – A);
XXX9 – Íîìèíàëüíûé äèôôåðåíöèàëüíûé òîê 

âûêëþ÷àòåëÿ, (030 – 30 ìÀ, 100 – 100 ìÀ, 300 – 300 ìÀ).

X2 – Òèï óñòðîéñòâà, (Â – ÀÂÄÒ);

Ìåðû áåçîïàñíîñòè

Ìèíèìàëüíûå ðàññòîÿíèÿ îò ÀÂÄÒ äî ìåòàëëè÷åñêèõ 
÷àñòåé èçäåëèé ðàñïðåäåëèòåëüíîãî óñòðîéñòâà äîëæíû 
ñîîòâåòñòâîâàòü ÃÎÑÒ IEC 61009-1, ÃÎÑÒ 12.1.019.

ÀÂÄÒ ïî òðåáîâàíèÿì áåçîïàñíîñòè çàùèòû îò 
ïîðàæåíèÿ ýëåêòðè÷åñêèì òîêîì ñîîòâåòñòâóþò êëàññó 0 
è äîëæíû âñòðàèâàòüñÿ â ùèòêè êëàññà çàùèòû íå íèæå I 
ïî ÃÎÑÒ Ð 12.1.019. 

– âêëþ÷åííîå ïîëîæåíèå – èíäèêàòîð êðàñíîãî öâåòà.
– îòêëþ÷åííîå ïîëîæåíèå – èíäèêàòîð çåëåíîãî öâåòà;

ÀÂÄÒ èìååò óêàçàòåëü êîììóòàöèîííîãî ïîëîæåíèÿ 
êîíòàêòîâ è óêàçàòåëü ñðàáàòûâàíèÿ îò äèôôåðåíöèàëüíîãî 
òîêà. Â êà÷åñòâå óêàçàòåëåé èñïîëüçóåòñÿ öâåòíîé 
èíäèêàòîð. Êîììóòàöèîííîå ïîëîæåíèå ÀÂÄÒ óêàçûâàåòñÿ 
öâåòîì èíäèêàòîðà:

Ïðàâèëà ìîíòàæà è ýêñïëóàòàöèè 
Ìîíòàæ, ïîäêëþ÷åíèå è ïóñê â ýêñïëóàòàöèþ ÀÂÄÒ 

äîëæåí îñóùåñòâëÿòü êâàëèôèöèðîâàííûé 
ýëåêòðîòåõíè÷åñêèé ïåðñîíàë.

Åñëè ïîñëå âêëþ÷åíèÿ ÀÂÄÒ ñðàçó èëè ÷åðåç íåêîòîðîå 
âðåìÿ ïðîèñõîäèò åãî îòêëþ÷åíèå, íåîáõîäèìî îïðåäåëèòü 
âèä íåèñïðàâíîñòè â ýëåêòðîóñòàíîâêå â ñëåäóþùåì 
ïîðÿäêå:

Ïîñëå ìîíòàæà è ïðîâåðêè åãî ïðàâèëüíîñòè, ïîäàþò 
íàïðÿæåíèå ýëåêòðè÷åñêîé ñåòè íà ýëåêòðîóñòàíîâêó 
è âêëþ÷àþò ÀÂÄÒ ïåðåâîäîì ðóêîÿòêè óïðàâëåíèÿ 
â ïîëîæåíèå «I» – «ÂÊË» (èíäèêàòîð êðàñíîãî öâåòà), äàëåå 
íàæèìàþò êíîïêó «ÒÅÑÒ». Íåìåäëåííîå ñðàáàòûâàíèå ÀÂÄÒ 
(îòêëþ÷åíèå çàùèùàåìîé óñòðîéñòâîì öåïè), ïåðåìåùåíèå 
ðóêîÿòêè â ïîëîæåíèå «Î» – «ÎÒÊË», èíäèêàòîð çåëåíîãî 
öâåòà îçíà÷àåò, ÷òî ÀÂÄÒ ðàáîòàåò èñïðàâíî. 

à) âçâåñòè ÀÂÄÒ ðóêîÿòêîé óïðàâëåíèÿ. Åñëè ÀÂÄÒ 
âçâîäèòñÿ, òî ýòî îçíà÷àåò, ÷òî â ýëåêòðîóñòàíîâêå èìåëà 
ìåñòî óòå÷êà òîêà íà çåìëþ, âûçâàííàÿ íåñòàáèëüíûì èëè 
êðàòêîâðåìåííûì íàðóøåíèåì èçîëÿöèè. Ïðîâåðèòü 
ðàáîòîñïîñîáíîñòü ÀÂÄÒ íàæàòèåì êíîïêè «ÒÅÑÒ»;

– îòêëþ÷èòü âñå ýëåêòðîïðè¸ìíèêè è âçâåñòè ÀÂÄÒ. 
Åñëè ÀÂÄÒ âçâîäèòñÿ, òî ýòî ñâèäåòåëüñòâóåò î íàëè÷èè 
ýëåêòðîïðè¸ìíèêà ñ ïîâðåæä¸ííîé èçîëÿöèåé. 
Íåèñïðàâíîñòü âûÿâëÿåòñÿ ïóò¸ì ïîñëåäîâàòåëüíîãî 
ïîäêëþ÷åíèÿ ýëåêòðîïðè¸ìíèêîâ äî ìîìåíòà ñðàáàòûâàíèÿ 
ÀÂÄÒ. Ïîâðåæä¸ííûé ýëåêòðîïðè¸ìíèê íåîáõîäèìî 
îòêëþ÷èòü. Ïðîâåðèòü ðàáîòîñïîñîáíîñòü ÀÂÄÒ íàæàòèåì 
êíîïêè «ÒÅÑÒ»:

Îäèí ðàç â ìåñÿö ïðîâåðÿòü ðàáîòîñïîñîáíîñòü ÀÂÄÒ 
íàæàòèåì êíîïêè «ÒÅÑÒ».  Îäèí ðàç â 6 ìåñÿöåâ 

ïîäòÿãèâàòü êîíòàêòíûå âèíòîâûå çàæèìû.

– åñëè ïðè îòêëþ÷åííûõ ýëåêòðîïðè¸ìíèêàõ ÀÂÄÒ 
ïðîäîëæàåò ñðàáàòûâàòü, íåîáõîäèìî âûçâàòü 
êâàëèôèöèðîâàííîãî ñïåöèàëèñòà äëÿ îïðåäåëåíèÿ 
õàðàêòåðà ïîâðåæäåíèÿ ýëåêòðîóñòàíîâêè èëè âûÿâëåíèÿ 
íåèñïðàâíîñòè ÀÂÄÒ.

Â ýòîì ñëó÷àå íåîáõîäèìî ïðîèçâåñòè ñëåäóþùèå 
äåéñòâèÿ:

Ðåêîìåíäóåòñÿ åæåìåñÿ÷íî ïðîâåðÿòü 
ðàáîòîñïîñîáíîñòü ÀÂÄÒ. Ïðîâåðêà îñóùåñòâëÿåòñÿ 
íàæàòèåì êíîïêè «ÒÅÑÒ». Íåìåäëåííîå ñðàáàòûâàíèå ÀÂÄÒ 
è îòêëþ÷åíèå çàùèùàåìîé ýëåêòðîóñòàíîâêè îçíà÷àþò, ÷òî 
ÀÂÄÒ ðàáîòàåò èñïðàâíî.

á) åñëè ÀÂÄÒ íå âçâîäèòñÿ, òî ýòî îçíà÷àåò, ÷òî 
â ýëåêòðîóñòàíîâêå èìååò ìåñòî äåôåêò èçîëÿöèè êàêîãî-
ëèáî ýëåêòðîïðèåìíèêà, ýëåêòðîïðîâîäêè, ìîíòàæíûõ 
ïðîâîäíèêîâ ýëåêòðîùèòà èëè ÀÂÄÒ íåèñïðàâåí.

Basic product data

ÐÅÊÎÌÅÍÄÓÅÒÑß

ÀÂÄÒ óñòàíàâëèâàþò íà ìîíòàæíîé ðåéêå øèðèíîé
35 ìì (DIN-ðåéêå) â ýëåêòðîùèòàõ ñî ñòåïåíüþ çàùèòû ïî 
ÃÎÑÒ 14254 íå íèæå IP30.

B10N residual current operated circuit-

– protect against fires arising from leakages of differential 
(residual) current to the ground in case of damage of the 
insulation of live parts;

RCBO is meant to:

RCBO major application is distribution switch-boards, 
metering and distribution switch-boards at residential and public 
buildings, switch-boards at apartments, devices for temporary 
power supply of construction sites, garden houses, garages, 
retail facilities.

RCBO is designed to detect residual current and compare 
its value with the value of residual current and to disconnect the 
protected circuit when the value of the residual current exceeds 
the permissible value, as well as to disconnect the electrical 
installation when any overcurrent occurs. RCBO functionality 
does not depend on the mains voltage.

– protect people in case of indirect contact with accessible 
conductive parts of electrical installations in case of insulation 
damage;

– protect people from electric shock in case of direct 
contact with live parts of electrical installations;

– protect against overcurrent (overload and short circuit) 
arising in electrical installations

breaker of ARMAT series of IEK trademark 
(hereinafter referred to as – RCBO) is designed for operation in 
230 V and 50/60 Hz single phase AC electrical networks. 

– off-position – green indicator;

Installation and operation rules

a) turn on the RCBO by means of the control handle. If the 
RCBO can be turned on, it means that there was a current 
leakage to earth in the electrical installation, caused by an 
unstable or short-term insulation fault. Check the RCBO 
operability by pressing the "TEST" button;

XX3 – breaking capacity, (10 – 10 kÀ);

X6 – overcurrent tripping characteristics, (B, C);

X2 – device type, (C-RCBO);

– turn off all electrical receivers and cock the RCBO. If the 
RCBO is cocked, then this indicates the presence of an electrical 
receiver with damaged insulation. The malfunction is detected by 
serial connection of electrical receivers until the RCBO is 
triggered. The damaged electrical receiver should be 
disconnected. Check the RCBO operability by pressing the 
"TEST" button; 

IT IS RECOMMENDED

The minimum distances from RCBO to the metal parts of the 
switchgear must comply with IEC 61009-1.

RCBO installation, connection and commissioning must be 
carried out by qualified electrical personnel.

XX1-X2XX3X4-X5-X6XXX7X8XXX9

RCBO belongs to safety class 0 according to the 
requirements of protection against electric shock, and it can be 
used with switch-boards of at least class I protection. 

After installation and checking its correctness, supply the 
voltage of the electrical network to the electrical installation and 
turn on the RCBO by moving the control handle to the "I" – "ON" 
position (red indicator), press the "TEST” button. Immediate 
actuation of the RCBO (breaking the circuit protected by the 
device), moving the handle to the "O" – "OFF" position, the green 
indicator means that the RCBO is working properly. 

If after switching on of the RCBO immediately or after 
a while it turns off, it is necessary to determine the type of 
malfunction in the electrical installation in the following order:

Safety precautions

RCBO has an indicator of the contacts switching position 
and a residual current actuation indicator. Colored indicators are 
used as pointers. RCBO switching position is indicated by the 
indicator color:

X4 – standard size, (N – 18 mm/pole);

X8 – type of residual current, (Ñ – AC, A – A);

Example of a product code for a two-pole residual 
current circuit breaker with a rated current of 16 A, with type C 
protective characteristic, 10 kA breaking capacity, 30 mA 
rated residual operating current, tripping characteristic for
 AC residual current, 18 mm pole width, manufactured by IEK: 
AR-B10N-2-C016C030.

XX1 – series, (AR – ARMAT);

X5 – quantity of poles, (2);

XXX7 – rated current of circuit-breaker, À (8, 10, 13, 16, 20, 
25, 32);

Product code structure and meaning:

XXX9 – rated residual current, (030 – 30 mÀ, 100 – 100 mÀ, 
300 – 300 mÀ).

– on-position – red indicator.

To check the RCBO operability at least once a month by 
pressing "TEST" button. To tighten screw terminals at least 

once per 6 months.

RCBO should be installed on a 35 mm wide mounting rail 
(DIN rail) in switchboards with a degree of protection according 
to IEC 60529 not less than IP30.

b) if the RCBO does not work, then this means that the 
electrical installation has a defect in the insulation of any 
electrical receiver, electrical wiring, wiring of the switchboard or 
RCBO is faulty.

In this case, you must perform the following actions:

– if the RCBO continues to pick up when the electrical 
receivers are disconnected, it is necessary to call a qualified 
specialist to determine the nature of the electrical installation 
damage or to identify the RCBO malfunction.

It is recommended to check the performance of the RCBO 
once a month. The test is carried out by pressing the "TEST" 
button. Immediate actuation of the RCBO and disconnection of 
the protected electrical installation mean that the RCBO is 
working properly.
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Òåõíè÷åñêèå äàííûå è óñëîâèÿ ýêñïëóàòàöèè / 
Specifications and operating conditions
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Наименование показателя / Parameter denomination Значение / Value

Количество полюсов / Quantity of poles 2P

Номинальное рабочее напряжение / Rated operation 
voltage Ue, V

230

Номинальная частота сети / Rated mains frequency, Hz 50/60

Номинально напряжение изоляции / Rated insulation 
voltage, Ui, V

500

Номинальный ток / Rated current In, А 8; 10; 13; 16; 20; 25; 32

Номинальный отключающий дифференциальный ток 
(уставка) / Rated residual operating current (setpoint) 
I∆n, mA

30; 100; 300

Номинальный неотключающий дифференциальный 
ток / Rated residual non-operating current IDn0, mА

0,5 IDn

Номинальная наибольшая отключающая способ-
ность / Rated short circuit breaking capacity Icn, A

10000

Рабочая наибольшая отключающая способность / 
Service short-circuit breaking capacity Ics, А 

7500

Номинальная дифференциальная наибольшая 
включающая и отключающая способность / Rated 
residual short-circuit making and breaking capacity IDm, А

10000

Тип рабочей характеристики по условиям 
функционирования при наличии составляющей 
постоянного тока / Operating curve type according to 
operation with presence of DC component

АС, А

Характеристика срабатывания от сверхтоков, тип / 
Overcurrent tripping characteristic, type

В, С

Количество защищенных от сверхтока полюсов / 
Number of poles protected from overcurrent

2

Номинальное импульсное выдерживаемое 
напряжение / Rated impulse withstand voltage, Uimp, kV

4

Механическая износостойкость, циклов В-О / 
Mechanical wear resistance, ON-OFF cycles

20000

Коммутационная износостойкость, циклов В-О / 
Electrical wear resistance, ON-OFF cycles

10000

Присоединительная способность контактных 
2зажимов / Connecting capacity of terminals, mm

1–16

Момент затяжки винтов 
контактных зажимов / 
Tightening torque of screws 

4)of contact clamps, NЧm

Номинальный / Nominal 2,5

Максимальный / Max 5

Синусоидальная 
вибрация / Sinusoidal 
vibration

Диапазон частот / 
Frequency range, Hz

0,5–100

Максимальная амплитуда 
ускорения / Maximum 
acceleration amplitude, 
mЧs-2 (g)

5 (0,5)

Удары многократного 
действия / Repeated 
impacts

Максимальное пиковое 
ударное ускорение / 
Maximum shock 
acceleration peak value, 
mЧs-2 (g)

30 (3)

Длительность действия 
ударного ускорения / 
Duration of impact 
acceleration, ms

2–20

Режим работы / Operation mode Продолжительный / 
Continuous

Совместимость с дополнительными устройствами 
серии ARMAT / Compatibility with auxiliary devices of 
ARMAT series

Да/Yes

Примечания / Notes

2) Со дня ввода в эксплуатацию / From the commissioning date
3) Со дня продажи потребителю, при условии соблюдения потребителем 

требований транспортирования, хранения и эксплуатации / From the date of 
sale to the consumer, subject to the consumer’s compliance with the requirements 
of transportation, storage and operation 

4) Рекомендуется использовать отвертку с шлицем типа PZ2 / It is 
recommended to use PZ2 screwdriver

1) Средняя температура за 24 ч, не должна превышать плюс 35 °С / The 
average temperature for 24 hours should not exceed + 35 °C

3)
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Габаритные и установочные размеры АВДТ 
(размеры максимальные) / Overall and mounting 
dimensions of RCBO (maximal dimensions)

Ñõåìû ýëåêòðè÷åñêèå ÀÂÄÒ / RCBO electrical
circuit diagrams
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Ìàêñèìàëüíûå çíà÷åíèÿ âðåìåíè îòêëþ÷åíèÿ ïðè 
äèôôåðåíöèàëüíûõ òîêàõ ïîëóïåðèîäà (äåéñòâóþùèå 
çíà÷åíèÿ) äëÿ ÀÂÄÒ òèïà À / Maximum values of breaking time 
at the half-wave impulse residual current (root mean square) for 
RCBO of À type

In IDn, А Максимальные значения времени отключения, с, 
для АВДТ типа А при дифференциальных токах 
полупериода (действующие значения) при / 
Maximum value of breaking time, s, for RCBO of А 
type in the case of half-wave impulse residual current 
(root mean square) at

1,4IDn 2,8 IDn 0,35 А 350 А*

Любое 
значение / Any 
value

0,03 0,3 0,15 0,04 0,04

*Данное значение ограничено нижним пределом диапазона токов 
мгновенного расцепления согласно типу В или С в зависимости от того, какой 
применим / This value is limited to the lower limit of the instantaneous tripping 
current range according to type В or C whichever is applicable

Òîê ðàñöåïëåíèÿ ÀÂÄÒ òèï À ïðè ðàçëè÷íûõ óãëàõ 
çàäåðæêè òîêà α / RCBO A type tripping current type at different 
angles of current delay α

Ïðåäåëüíûå çíà÷åíèÿ âðåìåíè îòêëþ÷åíèÿ äëÿ ÀÂÄÒ 
òèïîâ ÀÑ è À â óñëîâèÿõ ïåðåìåííûõ äèôôåðåíöèàëüíûõ 
òîêîâ (äåéñòâóþùèå çíà÷åíèÿ) / Tripping time limits for RCBO 
of AC and A types under conditions of alternating residual 
currents (root mean square values)

Çàâèñèìîñòü çíà÷åíèé íîìèíàëüíîãî òîêà îò 
òåìïåðàòóðû îêðóæàþùåé ñðåäû / The dependence of the 
rated current value on the ambient temperature

Угол задержки тока α / 
Current delay angle α

Ток расцепления / Tripping current

Нижний предел / Lower 
limit

Верхний предел / Upper 
limit

0° 0,35 IDn 1,4IDn

90° 0,25 IDn

135° 0,11 IDn

Тип и параметры АВДТ / 
RCBO type and 
parameters

Предельные значения времени отключения и 
времени неотключения, с, для АВДТ типов АС и А 
в условиях переменных дифференциальных токов 
/ Limit values of breaking and non-breaking time, s, 
for RCBO of АС and А types under conditions of AC 
residual currents 

Тип / Type In, А IDn, А IDn 2IDn 1)5IDn 2)5-200, 500, А 3)IDt

Общий / 
Common

Любое 
значе-
ние / 
Any 
value

0,03 0,3 0,15 0,04 0,04 0,04 Максима-
льное время 
отключения / 
Maximum 
breaking time

1) Альтернативой может быть ток 0,25 А / An alternative can be current of 
0,25 A

3) Испытание проводят с током, который равен нижнему пределу 
диапазона токов мгновенного расцепления согласно типу В или С в 
зависимости от того, какой применим / The test is carried out with a current 
equal to the lower limit of the instantaneous tripping current range according to 
type В or C whichever is applicable 

2) Испытания проводят только при проверке правильности срабатывания, 
но в любом случае значение выше нижнего предела диапазона токов 
мгновенного расцепления не применяют / The tests are carried out only in the 
case of correct operation checking, but in any case, a value above the lower limit 
of the instantaneous tripping current range does not apply 

Примечания / Notes

In, А Значение тока, А, при температуре окружающей среды / Current value, A, at 
ambient temperature

-25 -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

8 10,72 10,51 10,28 10,05 9,82 9,58 9,34 9,09 8,83 8,56 8,28 8,00 7,70 7,40 

10 12,29 12,10 11,90 11,71 11,51 11,30 11,10 10,89 10,67 10,45 10,23 10,00 9,77 9,53 

13 15,49 15,28 15,07 14,85 14,63 14,41 14,19 13,96 13,72 13,49 13,25 13,00 12,75 12,49 

16 18,12 17,93 17,75 17,56 17,38 17,19 16,99 16,80 16,60 16,41 16,20 16,00 15,79 15,58 

20 22,75 22,52 22,28 22,04 21,79 21,54 21,29 21,04 20,79 20,53 20,27 20,00 19,73 19,46 

25 29,05 28,71 28,36 28,00 27,65 27,28 26,92 26,54 26,17 25,78 25,39 25,00 24,60 24,19 

32 38,26 37,74 37,20 36,66 36,11 35,55 34,99 34,41 33,82 33,23 32,62 32,00 31,37 30,72 

Ìîíòàæ / Installation

 

90°90°

 

Êîìïëåêòíîñòü / Complete set

Наименование / Denomination Количество, шт. (экз.) на упаковку / Quantity, 
pcs (copy) per package

АВДТ / RCBO 1

Паспорт / Passport 1

Èçäàíèå / Version 1 KD

5

ÀÂÄÒ ñîâìåñòèì ñ äîïîëíèòåëü-
íûìè óñòðîéñòâàìè äëÿ ìîäóëüíîãî 
îáîðóäîâàíèÿ ñåðèè ARMAT. Òðåáîâàíèÿ 
ê ñîâìåñòèìîñòè è ïàðàìåòðû 
äîïîëíèòåëüíûõ óñòðîéñòâ ðàçìåùåíû íà 
ñàéòå www.iek.ru â ðàçäåëå äîêóìåíòàöèÿ. 
/ RCBO is compatible with auxiliary devices 
for modular ARMAT equipment. See 
www.iek.ru (documentation) for the 
compatibility requirements and parameters 
of additional devices.
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